
Scan the QR code . QR1

2 Select an available APP store to install the APP

Open the APP to add the device 
"Smart Ear Wax Removal Kit"

3

Turn on the smart ear wax removal
to complete the connection4

Press the button for 2 second, 
the indicator will flash and the 
lens light will light on.

Power Button

Power Indicator

Connect the smartphone to the product's WIFI5
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Enter the APP interface,and 
click the button to switch to 
working mode.

Functions of APP Buttons
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Lens light

Screen rotation

Take photo

Album

Remaining Battery

Zoom in and out

Mirror the image

Take video

Screen lock
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Precautions

1. The temperature of the product will rise slightly when 
    used(the maximum will not exceed 40°C); it has no harm to 
    the human body, please use it confidently.
2. It is recommended to wipe the lens gently with an 
    alcohol swab when cleaning.
3. Please observe the surrounding area before use to ensure 
    the environment is safe.
4. Please do NOT use this product for children under 3 years old.
5. Minors should NOT use this product alone to avoid accidental injury.
6. Do NOT expose the product body to liquids to avoid water damage.
7. The product has a built-in lithium battery, so please charge it 
    once a month to maintain the battery life when long time no use.

FCC Warning Statement
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment. 
This equipment has been tested and found to comply with the limits for 
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection against harmful interference 
in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment 
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one 
or more of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
--Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
 the following two conditions: (1) This device may not cause harmful 
interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference 
that may cause undesired operation.
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. 
The device can be used in portable exposure condition without restriction.

ISED Canada Statement:
This device contains licence-exempt trasnsmitter(s)/receiver(s) that comply 
with Innovation, Science and Economic Development
Canada 's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two 
conditions:
1) this device may not cause interference and
2) this device must accept any interference, including interference that may 
cause undesired operation of the device.
Radiation Exposure: This equipment complies with Canada radiation exposure 
limits set forth for an uncontrolled environment
RF Exposure Statement
To maintain compliance with IC's RF Exposure guidelines, The installation and 
operation of the device should meet the requirements for portable devices. 
This device and its antenna(s) must not be co-located or operation in 
conjunction with any other antenna or transmitter

Déclaration du Canada: 
Ce dispositif contient des transmetteurs/récepteurs trasnsmitters exemptés de 
licence qui sont conformes à l’innovation, à la Science et au développement 
économique 
Les flux RSS du Canada exempts de licences. L’exploitation est soumise aux 
deux conditions suivantes: 
1) cet appareil ne doit pas causer d’interférences et 
2) ce dispositif doit accepter toute interférence, y compris toute interférence 
pouvant entraîner un fonctionnement indésirable du dispositif. 
Exposition au rayonnement: cet équipement est conforme aux limites 
d’exposition au rayonnement établies par le Canada pour un environnement
 non contrôlé
Déclaration d’exposition aux RF 
Pour rester en conformité avec les lignes directrices d’exposition RF d’IC, 
Cet équipement doit être installé et actionné conformément aux exigences 
de l’équipement portable. Ce dispositif et ses antennes ne doivent pas être 
co-localisés ni fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un 
autre émetteur

Common Problems and Solutions

Warm Tip:
If the content above has not solved your problems, please contact 
the seller through order.
We will help you out in 24 hours.

Problems
The camera is blurry/unclear.

No response when booting.

The App crashes.

The camera light does not light on.

The product flashes a red light.

After the product is successfully 
connected, the real-time image
cannot be displayed normally.

The WIFI connection is unstable and 
disconnected after a few seconds.

Wipe the lens gently with an alcohol swab.

Try again after fully charging.

Clean up the running APPs of the phone, and 
then Restart the APP.

Try restarting the product.

Low battery: try again after fully charged.

Disconnect the phone from the product's WIFI, 
restart the product, reopen the APP, and 
reconnect to the product's WIFI.

Restart the product and reconnect to the 
product's WIFI.

Solutions
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"Cooleer-XXXXX" cannot access the 
Internet, can the Wi-Fi Assistant be 
allowed to switch to a better 
network?

Allow "Cooleer" to use location?

Not allowed         Allow

"Cooleer-XXXXX" cannot access the 
Internet, can the Wi-Fi Assistant be 
allowed to switch to a better 
network?

Not allowed         Allow

Used to provide geographic location-
based features or services

Allowed when using

Allowed for this use only

Reject

Allow "Cooleer" to use location?
Used to provide geographic location-
based features or services

Allowed when using

Allowed for this use only

Reject

To avoid affecting the normal use of the earwax 
removal kit, please be sure to follow the steps 
below to set it up.

Scannen Sie den QR-Code1

2 SWählen Sie einen verfügbaren APP  Store aus, 
um die APP zu installieren

Öffnen Sie die APP, um das Gerät 
"Ohrenschmalz-Entferner-Kit" hinzuzufügen.

3

Schalten Sie die Ohrenschmalz-Entferner-Kit ein,
um die Verbindung herzustellen4

Drücken Sie die Taste für 2 
Sekunden, die Anzeige blinkt 
blau und die Linse leuchtet auf.

Power Indicator

Verbinden Sie das Smartphone mit dem 
WLAN des Produkts

5
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Rufen Sie die 
APP-Schnittstelle auf und 
klicken Sie auf die 
Schaltfläche, um in den 
Arbeitsmodus zu wechseln.

"Cooleer-XXXXX" ist nicht verfügbar 
und ermöglicht es WLAN-Assistenten, 
in ein besseres Netzwerk zu wechseln?

Erlauben Sie "Cooleer" 
Standortinformationen zu 
verwenden?

Nicht erlaubt         Erlauben

"Cooleer-XXXXX" ist nicht verfügbar 
und ermöglicht es WLAN-Assistenten, 
in ein besseres Netzwerk zu wechseln?

Nicht erlaubt         Erlauben

Erlaubt, wenn verwendet

Nur für diese Verwendung erlaubt

Zurückweisen

Erlauben Sie "Cooleer" 
Standortinformationen zu 
verwenden?

Erlaubt, wenn verwendet

Nur für diese Verwendung erlaubt

Zurückweisen

Um die normale Verwendung des Ohrenschmalz-Entfernungssets 
nicht zu beei nträchtigen, befolgen Sie bitte unbedingt die 
folgenden Schritte, um es einzurichten.

Power-Taste

Betriebsanzeige

Scansiona il codice QR1

2 Selezionare un APP store  disponibile per installare l'APP

Apri l'APP per aggiungere ildispositivo
 "Otoscopio Digitale"

3

Attivare la prodotto per completare la 
connessione

4

Premere il pulsante per 2 
secondi, l'indicatore lampeggia 
in blu e l'obiettivo si accende.

Power Indicator

Connettere lo smartphone al WIFI del prodotto5
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Accedere all'interfaccia APP 
e fare clic sul pulsante per 
passare alla modalità di 
lavoro.

"Cooleer-XXXXX" non è disponibile e 
consente agli assistenti WLAN di 
passare a una rete migliore?

Consentire a "Cooleer" di 
utilizzare le informazioni sulla 
posizione?

Non consentito     Permettere

Non consentito     Permettere

"Cooleer-XXXXX" non è disponibile e 
consente agli assistenti WLAN di 
passare a una rete migliore?

Consentito quando usato

Consentito solo per questo uso

Rifiuto

Consentire a "Cooleer" di 
utilizzare le informazioni sulla 
posizione?

Consentito quando usato

Consentito solo per questo uso

Rifiuto

Per evitare di compromettere il normale utilizzo del kit per la 
rimozione del cerume, assicurati di seguire i passaggi seguenti 
per configurarlo.

Pulsante di alimentazione

indicatore di alimentazione

SEscanea el código QR1

2 Seleccione una tienda de aplicaciones apropiado 
para instalar la aplicación

Abra la aplicación para agregar el 
dispositivo "Otoscopio WIFI"

3

TEncienda la otoscopio del oído para 
completar la conexión

4

Appuyez sur le bouton 
pendant 2 secondes, l’indicateur 
clignote en bleu et 
l’objectif s’allume.

Botón de encendido

Indicador de potencia

Conecte el teléfono inteligente al WIFI del producto5
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Introduzca la interfaz de APP 
y haga clic en el botón para 
cambiar al modo de trabajo.

"Cooleer-XXXXX" no está disponible 
y permite a los asistentes WLAN 
cambiar a una mejor red?

¿Permitir que "Cooleer" use 
información de ubicación?

Prohibido           Permitir

"Cooleer-XXXXX" no está disponible 
y permite a los asistentes WLAN 
cambiar a una mejor red?

Prohibido           Permitir

Permitido cuando se utiliza

Permitido solo para este uso

Rechazo

¿Permitir que "Cooleer" use 
información de ubicación?

Permitido cuando se utiliza

Permitido solo para este uso

Rechazo

Para evitar afectar el uso normal del kit de eliminación de 
cerumen, asegúrese de seguir los pasos a continuación para 
configurarlo.

Scannez le code QR 1

2 Sélectionnez un APP store  approprié pour installer l'APP

Ouvrez l'application pour ajouter l'appareil 
"Otoscope Oreille"

3

Allumez le otoscope oreille pour terminer l
a connexion

4

Pulse el botón durante 
2 segundos, el indicador 
parpadeará en azul y la 
lente se encenderá.

Power Indicator

Connectez le smartphone au WIFI du produit5
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Entrez dans l’interface 
de l’application, puis 
cliquez sur le bouton pour 
passer en mode de travail.

"Cooleer-XXXXX" n’est pas disponible 
et permet-il aux assistants WLAN de 
passer à un meilleur réseau?

Permettre à "Cooleer" d’utiliser 
les informations de localisation ?

Interdit                 Permettre

"Cooleer-XXXXX" n’est pas disponible 
et permet-il aux assistants WLAN de 
passer à un meilleur réseau?

Interdit                 Permettre

Autorisé lorsqu’il est utilisé

Autorisé pour cet usage seulement

Rejet

Permettre à "Cooleer" d’utiliser 
les informations de localisation ?

Autorisé lorsqu’il est utilisé

Autorisé pour cet usage seulement

Rejet

Afin d'éviter d'affecter l'utilisation normale du kit de retrait de 
cérumen, assurez-vous de suivre les étapes ci-dessous pour le 
configurer.

Bouton d’alimentation

Indicateur de puissance

コードをスキャンしてアプ リをダウンロードします1

2 S対応するアプリストアを選択 してアプリを
インストールします

アプリを開いて、デバイス
「スマートイヤーピック」を追加します

3

電源ボタンを1秒間長押しして、
「スマートイヤーピック
をオンにしてデバイスを追加します

4

ボタンを2秒間押すと、
インジケーターが青色で
点滅し、レンズが点灯します。

Power Indicator

製品の Wi-Fi に接続します5
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APP インターフェイスに入り、
ボタンをクリックして作業モー
ドに切り替えます。

「Cooleer-XXXXX」はインターネット
にアクセスできません。Wi-Fi アシス
タントがより良いネットワークに切り
替えることを許可できますか?

「Cooler」に位置情報の使用を
許可しますか?

禁じられている           許可する

「Cooleer-XXXXX」はインターネット
にアクセスできません。Wi-Fi アシス
タントがより良いネットワークに切り
替えることを許可できますか?

禁じられている           許可する

使用時に許可される

この用途にのみ許可されます

拒絶

「Cooler」に位置情報の使用を
許可しますか?

使用時に許可される

この用途にのみ許可されます

拒絶

耳垢除去キットの通常の使用に影響を与えないように、必ず以
下の手順に従ってセットアップしてください。

電源スイッチ

パワーインジケーター

Product Parameters

Product Name:

Model Number:

Web Standards:

Antenna Type:

Working Frequency:

Image Transfer Rate:

Image Sensor:

Pixel:

Battery Capacity:

Working Time:

Charging Time:

Input Current:

Lens Diameter:

Best Focal Length:

Depth of Field:

Gyro:

Working Temperature:

Smart Ear Wax Removal Kit

Y-201

802.11g/n protocol, 802.11b protocol

internal antenna

2.4Ghz

20-30fps

CMOS

3 megapixels

300 mAh

90 min

60 min

USB 5V 0.5A

3.5 mm

15-20 mm

10-50 mm

5 axis

-10-45℃

MADE IN CHINA


